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1i2/2]%), oduSevnené reakcie (,Fuj!“) a za to, Ze ma prirovnivali
—a tu rychlo doddm, Ze az prili§ ldskavo — k Charlesovi Dicken-
sovi.

Mojim vynikajicim a obdivuhodnym literdrnym agentom Rus-
sellovi Galenovi a Dannymu Barorovi, ktori vynakladaji nesmiernu
energiu na to, aby tieto knihy spropagovali vo svete a pomohli vset-
kym mojim detom v stadiu.

Billovi McCreaovi, kurdtorovi Historického muzea Severnej
Karoliny, a jeho kolegom za mapy, Zivotopisné poznimky, véeobec-
né informdcie a za vynikajice ranajky v mizeu. Krupicovi kasu so
syrom milujem!

Zamestnancom Névstevnickeho centra pri bojisku Moore’s Creek
Bridge za ich ldskavy zdujem a za nové a zaujimavé knihy, ktorych
hmotnost odhadujem na $tyridsat libier. Predovsetkym za publika-
cie Zoznam patriotov v bitke pri Moore’s Creek Bridge a Zoznam loja-
listov v bitke pri Moore’s Creek Bridge, ako aj za vysvetlenie, ¢o je to
ladové burka, pretoze prave jednu zazili. V Arizone ladové burky
nemavame.

Linde Grimesovej za stivku, Ze nedokdZem napisat zaujimavu
scénu o Sparani sa v nose. Tu konkrétnu epizédu ma na svedomi
ona.



Neskutoénej indpirdcii a nadludskym schopnostiam Barbary
Schnellovej, ktord zaroven pocas mojho pisania prekladala knihu do
nemciny, aby bola pripravend v¢as na nemecké uvedenie.

Silvii Kuttnyovej-Walserovej a Petre Zimmermanovej, ktoré pre
uspech nemeckého debutu robili priam nemozné.

Dr. Amarilisovi Iscoldovi za mnoZstvo podrobnosti a rid, ako aj
za nejeden zdchvat smiechu nad lekdrskymi scénami. Za akékolvek
prehresky alebo omyly som zodpovednd jedine ja.

Dr. Dougovi Hamiltonovi za znalecky prispevok o zubnom lekar-
stve a za informdcie o tom, na ¢o sa daju a nedaju pouzit pinzeta,
tlasa whisky a pilnik na konské zuby.

Dr. Davidovi Blacklidgeovi za uzito¢né rady k vyrobe, pouzitiu
a nebezpecenstvu éteru.

Dr. Williamovi Reedovi a Dr. Amy Silverthornovej za to, Ze
som pocas dokoncovania knihy v pelovej sezéne bola schopna
dychat.

Laure Baileyovej za znalecky komentdr, dokonca doplneny na-
kresmi, o dobovom obleceni a hlavne za uzito¢ny ndpad o bodnuti
korzetovou kosticou.

Christiane Schreiterovej, ktorej detektivnym schopnostiam —
a ochote pracovnikom Braunschweigskej kniznice — vdac¢ime za ne-
meckd verziu pute Paula Revera.

Reverendovi Jayovi McMillanovi za mnozstvo fascinujicich
a uzito¢nych informdcii o presbyteridnskej cirkvi v americkych
kolénidch, Becky Morganovej za to, Ze ma s reverendom Jayom
zozndmila, a Amy Jonesovej za informicie o presbyteridnskych
doktrinach.

Rafovi Steinbergovi za informécie o hodinach, prilive a odlive
a vSeobecnych otdzkach, tykajiacich sa ndmorného cestovania, ob-
zvlast za cenny poznatok, Ze priliv sa vracia kazdych dvanast hodin.
Beriem na seba plnt zodpovednost za akykolvek omyl v tejto oblasti.
A ak 10. jula 1776 o piatej hodine rannej priliv nenastal, nechcem
o tom vediet.

Svojej asistentke Susan Butlerovej za riesenie nekone¢ného mnoz-
stva problémov na samolepiacich blo¢koch, za vyhotovenie troch
képii dvetisicpitstostranového rukopisu a za ich spolahlivé rozosla-
nie na rézne miesta v krajine.



Netnavnej a usilovnej Kathy Lordovej, ktora dokédzala zredigovat
cely rukopis v absurdne kratkom ¢ase a ani pritom neoslepla, ani
nestratila zmysel pre humor.

Virginii Noreyovej, bohyni knizného dizajnu, ktord znova doka-
zala vtesnat celé dielo do jednej vizby a postarala sa o to, Ze je nielen
Citatelné, ale aj elegantné.

Stevenovi Lopatovi za neocenitelné rady, tykajice sa explozii
a spalovania.

Arnoldovi Wagnerovi, Lise Harrisonovej, Kateri van Huysteeo-
vej, Luz, Suzann Shepherdovej a Jo Bournovej za technické pouce-
nie o rozomielani pigmentu, uskladniovani farieb a za iné pitoreskné
podrobnosti, ako napriklad td, Ze ,egyptskd hnedi® sa vyribala
z rozomletych mumii. Tento detail som nemala ako do knihy za-
pracovat, ale zda sa mi prili§ dobry na to, aby sa nespomenul.

Karen Watsonovej za jej vynimo¢ny opis pocitov ¢loveka trpiaceho
hemoroidmi, konkrétne jej niekdajsieho $vagra.

Pamele Patchetovej za skvely a podnetny opis toho, ako si pod
necht zapichla dvojpalcovi triesku.
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Janet McConnaugheyovej za to, ze v predstavich videla Jamieho
a Briannu hrat brag.
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kone¢nému mnozstvu dalsich ucastnikov Internetového literarneho
féra, teraz premenovaného na Spolo¢nost spisovatelov a milovnikov
knih (http://community.compuserve.com/books). Stile vsak ide
o tud istd nesurodu skupinu vystrednych jedincov, ktori predstavuju
studnicu vedomosti a vskutku neobycajnych informadcii a ktori ma
zdsobuju potencidlne pouzitelnymi odkazmi, faktmi a ¢ldnkami.
Vzdy som im vdaé¢na.



Chrisovi Stuartovi a ludom z odlahlych oblasti za izZasné darova-
né cédecka o svitcoch a cudzincoch a rieke Mojave, z ktorych som
v tejto knihe vela erpala.

Ewanovi MacCollovi, ktorého prepracovana verzia skladby ,, Eppie
Morrie“ sa stala predlohou 85. kapitoly.

Gabi Elebyovej za ponozky, susienky a vSeobecnd morédlnu pod-
poru, ako aj ,ddmam z Lallybrochu, teda fanasickim z Ladies of
Lallybroch, za nevycerpatelny entuziazmus, pretaveny do daréeko-
vych baleni s jedlom, pohladnic a nesmierneho mnozstva komercne
i ruéne vyrobeného mydla (mydlo ,Levandula Jacka Randalla“ je
prijemné a celkom sa mi paci aj to s ndzvom ,Zavan snehu®. Mydlo
s ndzvom ,JObliZ Jamieho od hlavy po pity“ bolo viak také sladké,
ze mi ho jeden z mojich psov zozral).

Bev LaFrancovej, Carol Krenzovej, Gilbertovi Sureauovi, Laure
Bradburyovej, Julianne, Julie a dalsim ludom, ktorych mena som
si, zial, nezapisala, za pomoc pri texte, tykajicom sa Francizska
a francazstiny.

Monike Berrischovej za to, Ze mi dovolila pouzit jej osobu.

A svojmu manzelovi Dougovi Watkinsovi, ktory mi tentoraz po-
skytol tvodné riadky prolégu.



Prolog

Cas ma mnoho vlastnosti, ktoré ludia pripisuji Bohu. Je bez pociat-
ku a bez konca. Panuje o nniom predstava, Ze je vSemocny, pretoze
¢asu ni¢ neodold, nie? Ani hory, ani armady.

A Cas, samozrejme, vSetko zahoji. Dajte nieComu dostatok Casu
a vSetko sa vyriesi: as utisi vSetky bolesti, vymaze vsetky tazkosti
a pohlti kazdu stratu.

Pamitaj si, clovece, Ze prach si a v prach sa obritis.

Ak je Cas aspon trochu podobny Bohu, potom Pamit musi byt
Diabol.
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Preruseny rozhovor

ajprv ich zavetril pes. Pretoze bola tma, Ian Murray
D skor citil nez videl, ako Rollo pri jeho nohe znenazdania

zdvihol hlavu a nastrazil ugi. Polozil psovi ruku na krk
a nahmatal varovne zjezenu srst.

Boli taki spiti, Ze si ani vedome nepomyslel ,ludia“ a uz druhou
rukou siahol po nozi. Bez pohnutia lezal a dychal. Nacuval.

Les bol tichy. Briezdit sa za¢ne az o niekolko hodin a vzduch bol
nehybny ako v kostole, len zo zeme pomaly stipal opar ako kadidlo.
Ian sa ulozil spat na spadnuty kmer obrovského laliovnika, pretoze
si radsej vybral steklenie ziziavok nez zaliezavé vlhko. Nespustal
ruku zo psa a vyckaval.

Rollo vréal. Vydaval hlboky neprerusovany dunivy zvuk, ktory
Ian sotva pocul, ale zato ho lahko vycitil: jeho chvenie mu puto-
valo hore pazou a drizdilo mu v tele kazducky nerv. Nespal (v noci
spaval uz len zriedka), len potichu lezal a hladel na nebesku klenbu,
uplne zabrany do obvyklej skriepky s Bohom. Rollo sa pohol a ticho
sa vytratilo. lan sa pomaly posadil, spustil nohy z jednej strany na-
hnitého stromu a srdce mu bilo opreteky.

Rollo stdle varovne vréal, no zaroven otocil velkd hlavu, akoby
sledoval ¢osi neviditelné. Bola bezmesa¢na noc: Ian okrem nejas-
nych obrysov stromov a pohybujicich sa no¢nych tienov nevidel
nic.

Potom ich za¢ul. Zvuky chédze. Boli este dost daleko, ale kazdym
okamihom sa bliZili. Vstal a potichu vykro¢il do rozliatej ¢erne pod
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jedlou. Stacilo mlasknit jazykom a Rollo prestal vréat a v tichosti
nasledoval Iana ako jeho otec vlk.

Z Tanovho miesta bolo vidno na cesticku, po ktorej chodila zver.
Ti, ¢o po nej krécali teraz, vsak neboli na love.

Belosi. Tak to je ¢udné, ba viac ako ¢udné. Nevidel ich, ale ani ne-
musel: hluk, ¢o narobili, sa nedal s ni¢im pomylit. Indidni necesto-
vali nehlu¢ne a mnohi z obyvatelov Vyso¢iny, medzi ktorymi zil, sa
vedeli po lese pohybovat ako duchovia... No tentoraz si mohol byt
uplne isty. Kov, to bolo ono. Pocul hrkotat postroje a cinkat gombi-
ky, pracky... a zbrane.

Je ich vela. Boli tak blizko, Ze citil ich pach. So zatvorenymi o¢ami
sa nepatrne predklonil, aby ¢uchom ziskal ¢o najviac informacii.

Niesli surové koze — rozoznal pach zaschnutej krvi a kozZusiny.
Ten pravdepodobne zobudil Rolla. Neboli to vsak lovci, pretoze ich
bolo primnoho. Lovci chodievali po jednom alebo po dvoch.

Boli ztibozeni a $pinavi. Nie lovci, ani polovnici. V tomto ro¢nom
obdobi sa na zver dalo narazit lahko, ale tito pachli hladom a ich pot
smrdel podradnou pijatikou.

Boli uz blizko, mozno desat stdop od miesta, kde stdl. Rollo si ne-
patrne odfrkol a Ian opit polozil psovi ruku na srst, no muzi robili
prilis velky hluk na to, aby ho zaculi. Pocital okoloidice kroky, hr-
kotajice polné flase a puzdra s nabojmi, unavené vzdychy a stony,
vyvolané ubolenymi nohami.

Napocital dvadsattri muzov a jedného — nie, dva — osly: pocul
vrzgot plnych sedlovych vakov a podrdzdeny tazky dych, typicky
pre naloZeného osla, vzdy pripraveného protestovat.

Ti muzi by jeho pritomnost nikdy nespozorovali, nebyt vrtosivého
zdvanu vetra, Co privial k oslom Rollov pach. Tmu pretalo ohlu-
$ujuce hikanie a les pred Ianom akoby vybuchol v zmiti praskotu
a vylakanych vykrikov. Ian uz bezal, ked za nim zarachotili vystrely
z pistole.

»A Dhia!“ Nie¢o mu vrazilo do hlavy a on padol ako podtaty. Za-
bili ho?

Nie. Rollo mu ustarostene pchal do ucha vlhky fiuchaé. Ianovi
v hlave hucalo ako v uli a pred o¢ami sa mu mihali svetelné zablesky.

»Bez! Ruith!“vydychol a strkal do psa. ,Ute¢! Chod!“ Pes vihal

a hlboko hrdelne kiiuc¢al. Ian ni¢ nevidel, len citil, Ze velikdnske

14



ZAVAN SNEHU A POPOLA

telo vyrazilo vpred, otoCilo sa a znova sa nerozhodne obritilo
spat.

»Ruith!“ Vyskriabal sa na vSetky $tyri a saril ho, az pes nakoniec
poslichol a rozbehol sa tak, ako ho u¢ili.

Keby sa Ianovi hned aj podarilo vstat, nemal by dost ¢asu utiect.
Padol dolu tvirou a ruky i nohy sa mu zaborili hlboko do tlejiceho
listia. Mykal sa ako o Zivot, ale iba ¢o sa viac zabdral.

Volakto mu vrazil nohu medzi lopatky, no mokré listie mu stlmilo
vyrazeny dych. Na tom v8ak kvoli tolkému hluku nezédlezalo. Nech
uz na lana stupil ktokolvek, doty¢ny si to ani len nev§imol: nebola
to silnd rana, pretoze ten chlap cez neho prebehol v panike a nepo-
chybne ho povazoval za zhnity kus dreva.

Vystrely stichli. Vykriky nie, ale tym nerozumel. Vedel, Ze lezi
dolu tvirou, na licach citil vlhky chlad a v nose puch mftveho listia.
Mal vsak pocit, akoby bol velmi opity a svet okolo neho pomaly
plaval. Hlava ho velmi nebolela, ak nepocital prvotny naval bolesti,
ale zdvihnut by ju asi nezvlddol.

Hmlisto si pomyslel, Ze ak tu zomrie, nikto sa o tom nedozvie.
Matku by vsak trapilo, keby nevedela, ¢o sa s nim stalo, premyslal.

Zvuky slabli a boli menej chaotické. Niekto este stdle vrieskal, no
znelo to ako povel. Odchddzali. Nejasne mu napadlo, Ze by mohol
zakricat. Ak by vedeli, Ze je biely, mohli by mu pomoct. Alebo aj
nie.

Ostal ticho. Bud zomieral, alebo nie. Ak dno, potom mu uz aj tak
nikto nepoméze. Ak nie, tak Ziadnu pomoc nepotrebuije.

Nuz, prosil som o to, nie? — premyslal, ked si premietal svoj rozho-
vor s Bohom rovnako pokojne, ako keby stile lezal na laliovnikovom
kmeni a hladel hore na sire nebo. Ziadal som znamenie. Len som vel-
mi necakal, Ze sa s nim tak popondhlas.
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Holandska chatr¢

Marec 1773

ikto o tej chatr¢i nevedel, kym Kenny Lindsay cestou na
D hreberi nezbadal plamene.
»Ani by som si to nev§imol,“ povedal uz asi Siestykrit,
»keby sa nestmievalo. Cez den by som si to nev§imol nikdy.“ Presiel
si roztrasenou rukou po tviri a nedokdzal odtrhnit zrak od radu tiel,
leziacich na okraji lesa. ,,Urobili to divosi, Mac Dubh? Ziaden z nich
nie je oskalpovany, ale mozno...

»Nie.“ Jamie vzal od sadzi zaspinent vreckovku a opatrne nou prekryl
modrastu tvir malého diev¢atka s otvorenymi meravymi ocami. ,Nikto
z nich nie je zraneny. Ni¢ viac si nevidel, ked si ich vytiahol?“

Lindsay potriasol hlavou, zatvoril o¢i a mimovolne sa zachvel.
Bolo neskoro popoludni a k tomu chladny jarny den, avSak muzi
boli celi spoteni.

»=[Nepozeral som sa.

Ja som mala ruky ako lad, boli rovnako gumovo meravé a necitlivé
ako telo mftvej Zeny, ktoré som prave skimala. Boli mftvi uz vyse
dna: posmrtnd stuhnutost ustdpila a teld ochabli a vychladli, ale
studené jarné pocasie tu na hordch ich ochranilo pred ovela nedés-
tojnej$imi nasledkami rozkladu.

Napriek tomu som dychala plytko, pretoze po poziari sa vzdu-
chom niesol horkasty zdpach. Z ¢asu na ¢as sa zo zuholnatenych
zvyskov malej chatrée zdvihli kidoly pary. Katikom oka som videla,
ako Roger kopol do polena obdale¢. Potom sa zohol a volaco spod
neho vytiahol.
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Do tsvitu chybalo este dost ¢asu, ked ndim Kenny zabuchal na dvere
a vyhnal nds z teplych posteli. Prisli sme rychlo, hoci sme vedeli, ze
na pomoc je uz prineskoro. Priglo aj niekolko obyvatelov z usadlos-
ti na Fraserovej holi: pod stromami stil Kennyho brat Evan spolu
s Fergusom a Ronniem Sinclairom a potichu sa zhovirali v gael¢ine.

,Vies, ¢o sa im stalo, Sassenach? Jamie si ku mne ¢upol s ustaros-
tenou tvdrou. ,Mdm na mysli tamtych pod stromami.“ Ukdzal na
mftvolu predo mnou. ,Viem, ¢o zabilo tuto chuderu.”

Zenina dlha sukiia sa vo vetre zavlnila a nadvihla, takze odkryla
dlhé stihle chodidla v kozenych drevdkoch. Rovnako dlhé ruky jej
nehybne lezali pozdl? tela. Bola vysoka — hoci nie taka vysokd ako
Brianna, pomyslela som si a automaticky som zrakom patrala po
dcérinych vyraznych vlasoch: kvocala medzi stromami na vzdiale-
nejSom konci Cistiny.

Zdvihla som Zene zésteru, aby som jej zakryla tvir a vrchna Cast
tela. Ruky mala Cervené, zodrané pricou a dlane mozolnaté, ale
stehnd mala pevné a bola $tihla, takze podla mé6jho nézoru nemohla
mat viac ako tridsat rokov, mozno este ovela menej. Nik uz nevedel
povedat, ¢i byvala pekna.

Pri jeho poznimke som zavrtela hlavou.

»2INemyslim si, Ze zomrela na popdleniny,” povedala som. ,Vidis?
Noh ani chodidiel sa oheri nedotkol. Musela do ohna padnut. Vlasy
vzblkli a od nich sa jej chytilo oblecenie na pleciach. Musela lezat
prilis blizko steny alebo komina, aby na fiu plamene dociahli. Potom
zacala horiet a s flou aj celé toto prekliate miesto.”

Jamie pomaly prikyvol a nespustal zrak z mrtvej Zeny.

,Ano, to diva zmysel. Ale ¢o ich zabilo, Sassenach? Ostatni si
tiez oskvrknuti, hoci nie az tak ako tito tu. Museli vsak byt uz mrt-
vi, ked chatr¢ zacala horiet, pretoze nikto z nich nevybehol von.
Mozno nejakd smrtelna choroba?

»10 si nemyslim. Pockaj, este raz si prezriem ostatnych.

Pomaly som kracala k radu nehybnych tiel so zakrytymi tvirami.
Naklonila som sa nad kazdé jedno, aby som nahliadla pod provizér-
ny rubds. V tomto ¢ase nebola o rychle smrtelné ochorenia nidza:
antibiotikd poruke neboli a tekutiny sa tiez dali prijimat iba ordlne
alebo rektilne, ¢ize aj oby¢ajnd hnacka mohla do dvadsiatich sty-
roch hodin zabijat.
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Videla som také veci dost ¢asto, aby som ich vedela polahky rozo-
znat ako kazdy iny doktor; a ja som bola lekirkou uz vyse dvadsat
rokov. Z ¢asu na ¢as som v tomto storo¢i videla veci, s ktorymi som
sa vo svojej vlastnej dobe nikdy nestrela: najmé s hroznymi parazi-
tickymi ochoreniami, ktoré z trépov priniesol obchod s otrokmi. No
tieto ubohé duse nezabil nijaky parazit ani Ziadna choroba, ktoru
som poznala a ktord by zanechdvala na svojich obetiach podobné
stopy.

Vsetky teld (popédlend Zena, ovela star$ia Zena a tri deti) nasli vo
vnutri horiaceho domu. Kenny ich stihol vytiahnut, este nez sa zra-
tila strecha, a potom bezal po pomoc. Vsetci boli mrtvi este pred
poziarom a vsetci museli zomriet doslova v rovnakej chvili, pretoze
oheri sa rozsiril coskoro po tom, ako doi padla mftva Zena.

Obete boli thladne ulozZené pod vetvami obrovského ¢erveného
smreka, zatial ¢o muzi zacali obdale¢ kopat hroby. Brianna stila so
sklonenou hlavou pri najmensom diev¢atku. Priklakla som si k te-
licku a Brianna klesla na kolend oproti mne.

,Co to bolo>* opytala sa potichu. ,Otrava?*

Prekvapene som k nej zdvihla o¢i.

»Presne to si myslim. Ako si na to prisla ty?*

Ukdzala dolu na modrastu tvaricku. Pokusala sa jej zatlacit oci,
ale vyduvali sa pod vieckami tak, ze prepoziciavali dievéatku pre-
kvapeny, zdeseny vyraz. Hrubé ¢rty na drobnej tviri znetvorila agé-
nia a v kutikoch st boli stopy po zvratkoch.

»Prirucka mladej skautky,” povedala Brianna. Obzrela sa po mu-
zoch, ale nik z nich nebol tak blizko, aby ju poc¢ul. Pomykala pera-
mi, odvritila sa od tela a vystrela otvorent dlan. , Nikdy nejedz Ziad-
nu nezndmu hubu,“ citovala. , Existuje vela jedovatych druhov a odlisit
Jednu od drubej je prica pre odbornika. Roger ich nasiel rast v kruhu
vedla tamtoho polena.

Vlhké misité klobuciky, bledohnedé s bielymi bradavi¢natymi
tlakmi, lupene a stihle hlabiky, také bledé, az sa zdalo, ze v smreko-
vom tieni fosforeskuju. Prijemny zemity vzhlad dobre maskoval ich
smrtelnu jedovatost.

»2Muchotrivka tigrovand, povedala som si spolovice pre seba
a jednu jej opatrne vzala z dlane. ,,Agaricus pantherinus, alebo tak sa
aspon budd nazyvat, ked jedného dna volakomu napadne pomenovat
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ich poriadne. Pantherinus, pretoze dokazu zabit rychlo ako ttociaca
mackovitd Selma.

Videla som, Ze Brianne na predlaktiach naskakuje husia koza
a jemné zlatorysavé chipky jej stoja dupkom. Prevratila ruku a vysy-
pala zvysok jedovatych hub na zem.

,Kto so zdravym rozumom by jedol muchotrivky?“ opytala
sa a s lahkym zachvenim si utierala ruku do sukne.

»2Ludia, ktori ju nepoznaju. Mozno velmi hladni ludia,“ odveti-
la som potichu. Vzala som riacku dievcatka a skimala krehké kos-
ti na predlakti. Brusko mala na pohlad nafiknuté, ale ¢i to bolo
podvyzivou alebo posmrtnymi zmenami, to som urcit nevedela.
Kla¢ne kosti vsak mala ostré ako kosik. Vsetky teld boli chudé, aj
ked nie dplne vyziabnuté.

Pozrela som sa nahor do tmavomodrych tienov horského ubocia
nad chatrcou. Na zdsoby jedla bolo v tomto ro¢nom obdobi este
priskoro, ale v lese bolo potravy dostatok — pre tych, ¢o ju vedeli
rozoznat.

Prisiel Jamie, klakol si vedla mna a zlahka mi polozil velka ruku
na chrbat. Hoci bolo chladno, po krku mu stekal pramienok potu
a husté svetlohnedé vlasy mu na spankoch stmavli.

»Hrob je uz nachystany,” povedal takym tichym hlasom, akoby to
dieta mohol zobudit. ,Tamtie zabili td malu?“ Ukazal na rozsypané
huby.

»2Myslim, Ze dno. A ostatnych tiez. Poobzeral si sa po okoli? Pozna
ich volakto?*

Zavrtel hlavou.

»Nie st to Anglicania, lebo oblecenie nesedi. Nemci by iste §li
do Salemu — st to stdrzné duse a neradi sa usidzaji osamote. Ti-
to tu boli mozno Holandania.“ Ukdzal na vyrezdvané dreviky na
stareninych nohdch. Boli popraskané a flakaté dlhym pouzivanim.
»Z knih ani z pisomnosti ni¢ nezostalo, ak nejaké vobec existovali.
Ni¢, ¢o by ndm mohlo napovedat, ako sa volali. Ale...

»Neboli tu dlho.“ Tichy zachripnuty hlas ma prinitil dvihnut
zrak. Pripojil sa k ndm Roger. Cupol si k Brianne a ukazoval
na tlejice zvysky chatrée. Na kasku zeme v jej blizkosti bola vyry-
td mald zdhradka, ale tych niekolko rastliniek, ¢o sa v nej ukazo-
valo, boli iba vyhonky: jemné listky ovisnuté a scerneté neskorym
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